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Makingisustainable
improvementsitolpedestrianfsafety,

To improve pedestrian safety, the

government has started to promote a :
‘“Pedestrian First” policy. As a result, -
improvements are being made in road

design, education, management and -

enforcement. In addition, more funding
is also being provided to help local -
governments improve dangerous road 57
sections. ‘

Intersections are being redesigned to shorten crossing distances,
increase the number of pedestrian refuge islands and eliminate
blind spots, making it easier for motorists to see pedestrians

Local proposals receive central government funding,
and the public are also given an opportunity to
nominate streets where improvements are required

Inspect dangerous road sections, markings,
and school access routes to ensure students
can walk safety

Improve pedestrian access routes in
selected areas as models to be copied by
other locations

Clear sidewalks and roadside posts/poles
that force pedestrians to walk on the road

Increase the number of signs, road markings,
and speed-reduction measures so motorists
know to slow down

P e

el
i

i U BRSSO RES
Ot Ine [ aPk =5 <z < J
%5, " WORKFORCE DEVELOPMENT AGENCY, MINISTRY OF LABOR




ENfEXXh
ReiencanaaniPeningkatan S

KeamananiPejalaniKakilBerkelanjutan

Agar pejalan kaki dapat berjalan dengan A
lebih aman, pemerintah mulai mempromosikan 1—
kebijakan “Mendahulukan Pejalan Kaki”’,
meningkatkan 4 aspek mulai dari desain
jalanan, pendidikan, pengelolaan dan
penilangan secara bersamaan, dan | -
mengucurkan dana bantuan bagi pemerintah L]
daerah untuk memperbaiki ruas jalan yang berisiko

Mendisain ulang simpang jalan, memperpendek jarak

menyeberang jalan, menambah kawasan perlindungan
pejalan kaki, menghilangkan titik buta, agar pengemudi
lebih dapat melihat pejalan kaki

Pemerintah daerah mengusulkan dan pemerintah pusat
memberikan subsidi, masyarakat juga dapat melakukan
pemungutan suara memilih jalur jalan atau gang yang
membutuhkan perbaikan

Menginspeksi ruas jalan, marka jalan dan
sirkulasi perjalan kaki dan kendaraan di dalam
sekolah yang berisiko, untuk melindungi
keselamatan siswa dan pejalan kaki

Memperbaiki jalur jalan kaki pada area
tertentu, menyediakan rekomendasi
tempat lainnya

Merapikan trotoar dan tiang-tiang jalan di pinggir
jalan, agar dapat menghindari pejalan kaki
terpaksa menggunakan jalur jalan kendaraan

Menambahkan rambu, marka, fasilitas
pelambat jalan, untuk mengingatkan
kendaraan melaju dengan perlahan
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Pé nguoi di bo an toan hon khi tham gia giao thong, .. -
chinh phii d trién khai chinh sich “wu tién nguwoi .]

di b§”, cai thién dong thoi & bon phwong dién: ﬁ

thiét ké dwong sa, gido duc, quan 1y va xir phat,
dong thoi dau tw kinh phi hé tro cac dia phwong
Thiét ké lai giao 19, rit ngin khoang cach qua duong, ting

cai thién nhirng doan dwong nguy hiém.

khu vue tri an toan cho nguoi di b, loai bé diém mu tam
nhin, gitip phwong tién dé dang nhin thay nguoi di bo hon.

Chinh quyén dia phwong dé xuat dw an, Trung wong
hé tro kinh phi, nguoi dan ciing c6 thé bé phiéu chon

@ @

nhirng tuyén duong cin cai thién.

Kiém tra cac doan dwong nguy hiém gan truong,
vach ké duwong va tuyén dwong dén trueong deé bao
vé an toan cho hoc sinh di bo.

Chon mét s6 khu vue dé cai thién tuyén di bo,
lam mo6 hinh tham khao cho cac noi khac.

Sip xép lai via hé va cac cot, tru ven dwong, tranh
viéc ngwoi di b bi budc phai di xuong long dwong.

B0 sung bién bao, vach ké dwong va thiét bi giam

>> I~ B > B~

toc, nhac nho xe ¢ giam toc do.
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